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God Is Here Today 411

Dios esta aqui
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God is  here to - day; as cer - tain
Dios es - td a - qui, tan cier - to  co-mo el
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as the air I breathe, as cer - tain
ai - re  que res - pi - 10, tan cier - to  co - mo
(A7) (D) (A/C%#) (Bm) (D/A)
B7 E B/D# cfm  EB
ot | ,
ut i f T . .
#ﬁﬂ?_p; 1 ] i 1 73 1
—F o o =i i i & i
\\3Y i i i i i 14 z =i € pi
o) T T I T I = ®
as the morn-ing sun that ris - es, as
la ma - fia - na se le - wvan - ta, tan
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cer - tain when I sing you'll hear my song.

cier-to co-mo que le can - toy me pue-de o - 1.

Though it is popular throughout Latin America, the conditions of this song’s creation have remained obscure.
It was once thought to have originated in a Mexican jail but is now known to have been written by an
Argentinian who has also lived in the United States and Colombia.

TEXT: Radl Galeano, 1976; English trans. C. Michael Hawn, 1998 DIOS ESTA AQUI
MUSIC: Raul Galeano, 1976; arr. C. Michael Hawn and Arturo Gonzalez, 1999 Irregular
English Trans. and Music Arr. © 1999 Choristers Guild



